39999-2023 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Estavayer-le-Lac: Engineering services
OJ S 15/2023 20/01/2023

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Office fédéral des routes - Infrastructure routiére Ouest Filiale Estavayer-le-Lac
Postal address: Place de la Gare 7
Town: Estavayer-le-Lac
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 1470
Country: Switzerland
Contact person: Gestion des projets
E-mail: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=1307959
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Office fédéral des routes - Infrastructure routiére Ouest Filiale Estavayer-le-Lac
Postal address: Place de la Gare 7
Town: Estavayer-le-Lac
Postal code: 1470
Country: Switzerland
Contact person: N01.02 080177-UPlaNS/3e voie Vengeron-Coppet-Nyon(VCN)-APR GC GE
MK-AP(8292)
E-mail: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.4. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

I.5. Main activity
Other activity: Entretien et aménagement RN

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
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NO01.02 080177 - UPIaNS et 3éme voie Vengeron-Coppet-Nyon (VCN) - APR GC lot GE
phases MK-AP (ID 8292)

1.1.2. Main CPV code
71300000 Engineering services

1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Das ASTRA ist Trager des Projekts "N01/Section 2 & 6 UPIaNS Vengeron-Coppet-Nyon",
"Suppression Goulet Vengeron - Coppet 3éme voie" und "Suppression Goulet Coppet - Nyon
3éme voie", im Folgenden "VCN-Projekt" genannt. Es soll sicherstellen, dass:
- Der Unterhalt des Abschnitts der NO1 zwischen Km 14.200 und der Kantonsgrenze Genf-
Waadt bei Km 21.000 (UPIaNS). Zusatzlich: der Abschnitt in Richtung Genf-See zwischen km
13.200 und km 15.600 (Lange von 2.4 km), einschliesslich der Strassen von Lausanne und
Romelles.
- Die Beseitigung von Engpassen durch die Schaffung einer dritten Spur auf der NO1 zwischen
Km 14.200 und bis zur Kantonsgrenze Genf-Waadt.
Fir das VCN-Projekt wurden ein umfassendes Instandhaltungskonzept (EK) und ein
Generelles Projekt (GP) erstellt. Der vorliegende Auftrag betrifft die RPA-Leistungen zur
Erstellung der Phase MK (Interventionskonzept) und AP (endgiltiges Projekt) fir die Bereiche
T/U, Kund T/G.

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: An das ASTRA, Filiale Estavayer-le-Lac An das ASTRA,
Zentrale in Ittigen In den Biros der Mandatstrager Auf dem betroffenen Abschnitt der
Nationalstrale An die betroffenen Nationalstrallenunterhaltszentren Bei eidgendssischen oder
kantonalen Verwaltungsstellen An die betroffenen Gemeinden.

11.2.4. Description of the procurement
Das ASTRA ist Trager des Projekts "N0O1/Section 2 & 6 UPIaNS Vengeron-Coppet-Nyon",
"Suppression Goulet Vengeron - Coppet 3éme voie" und "Suppression Goulet Coppet - Nyon
3eme voie", im Folgenden "VCN-Projekt" genannt. Es soll sicherstellen, dass:
- Der Unterhalt des Abschnitts der NO1 zwischen Km 14.200 und der Kantonsgrenze Genf-
Waadt bei Km 21.000 (UPIaNS). Zusatzlich: der Abschnitt in Richtung Genf-See zwischen km
13.200 und km 15.600 (Lange von 2.4 km), einschliesslich der Strassen von Lausanne und
Romelles.
- Die Beseitigung von Engpassen durch die Schaffung einer dritten Spur auf der NO1 zwischen
Km 14.200 und bis zur Kantonsgrenze Genf-Waadt.
Fiar das VCN-Projekt wurden ein umfassendes Instandhaltungskonzept (EK) und ein
Generelles Projekt (GP) erstellt. Der vorliegende Auftrag betrifft die RPA-Leistungen zur
Erstellung der Phase MK (Interventionskonzept) und AP (endgultiges Projekt) flr die Bereiche
T/U, Kund T/G.
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1.2.5. Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Siehe Punkt 4.6 Weitere Hinweise in der SIMAP-Veroffentlichung. /
Weighting: 1

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 07/06/2023 End: 31/03/2030
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Die Daten fur den Beginn und das Ende des Vertrags sind vorlaufig. Eine Verlangerung des
Vertrags kommt in Betracht, wenn die Freigabe der erforderlichen Mittel, die Fristen fur das
Genehmigungsverfahren und/oder unvorhersehbare Ereignisse dies erforderlich machen.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Die Leistungen im Zusammenhang mit der Autobahnverbreiterung und die Leistungen der R-
BAU sind optional. Sie hangen jeweils von der Genehmigung des allgemeinen Projekts durch
den Bundesrat und die Projektleitung ab.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Die folgenden Informationen / Bescheinigungen missen zusammen mit den
Angebotsunterlagen eingereicht werden, es sei denn, es ist anders angegeben. Andernfalls
wird das Angebot nicht gewertet. Die Bieter werden gebeten, das mit den
Ausschreibungsunterlagen ausgehandigte Angebotsheft zu verwenden, um die Nachweise zu
ordnen.
1 TECHNISCHE KAPAZITAT DES BIETERS
Q1.1 Referenz des Bieters
Eine Referenz des Bieters Uber ein bereits abgeschlossenes Projekt vergleichbarer
Komplexitat im selben Fachbereich, unter Angabe des Zeitraums, der Gesamtinvestition des
Projekts, der erbrachten Leistungen und des Ansprechpartners (Auftraggebers), der zur
Erteilung von Ausklnften berechtigt ist.
Q1.2 Untervergabe
Maximal 50% der Leistung dirfen durch Unterauftragnehmer erbracht werden.
2 WIRTSCHAFTLICHE UND FINANZIELLE LEISTUNGSFAHIGKEIT DES BIETERS
Q2.1 Umsatz
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Der Jahresumsatz des Bieters betragt mehr als das Doppelte des jahrlichen Auftragswerts.
Q2.2 Einzureichende Unterlagen

Dokumente, die mit dem Angebot des Bieters einzureichen sind:

- Unterzeichnete freiwillige Erklarung des Bieters;

- Auszug(e) aus dem Handelsregister fur den Bieter und ggf. fur jedes Mitglied der
Partnervereinigung.

FUr Unternehmen mit Sitz im Ausland, analoge Bescheinigung(en). Diese Unterlagen durfen
nicht alter als drei Monate im Verhaltnis zur Frist flr die Einreichung des Angebots sein.
Q2.3 Bescheinigungen, die nach der Einreichung des Angebots einzureichen sind
Bescheinigungen, die nach der Abgabe des Angebots vom Bieter auf Verlangen der
Vergabestelle innerhalb von 7 Tagen vorzulegen sind:

- Bescheinigung des Insolvenzamtes, dass sich die Gesellschaft nicht in Liquidation befindet;
- Auszug aus dem Betreibungsregister (junger als drei Monate im Vergleich zur Frist fur die
Einreichung des Angebots);

- letzter Bericht der Revisionsstelle;

- Belege Uber die aktuellen Zahlungen fir AHV/IV/IEO/ALV sowie SUVA und ESTV;

- Begriindungen fur die aktuellen Zahlungen fur das BVG;

- Bescheinigung(en) Uber eine Berufshaftpflichtversicherung fur Schaden und
Deckungssummen, wie im Vertragsentwurf angegeben.

3 FAHIGKEITEN UND VERFUGBARKEIT DER SCHLUSSELPERSONEN

Q3.1 Referenzen von SchlUsselpersonen

Eine Referenz pro Schlusselperson [*] in einer gleichwertigen Funktion oder in der Funktion
eines Stellvertreters fur ein bereits abgeschlossenes Projekt vergleichbarer Komplexitat, unter
Angabe der Funktion, des Zeitraums, der Hohe des Honorars des Bieters und der
Gesamtkosten des Projekts, der abgeschlossenen Phasen, der erbrachten Leistungen und
des auskunftsberechtigten Ansprechpartners des Auftraggebers.

Q3.2 Verfugbarkeit

Nachweis, dass die Verfugbarkeit der Schlisselpersonen [*] fir das Mandat dieser
Ausschreibung in den ersten beiden Jahren des Mandats Uber der vom o6ffentlichen
Auftraggeber geforderten Mindestverflgbarkeit liegt. Detaillierte Aufzahlung und Beschreibung
der zeitlichen Beschrankungen, die durch ihre anderen Projekte oder Tatigkeiten entstehen.
[*] Fur die Qualifikation des Bieters wird die Person, die die Funktion des Projektleiters
ausflhrt, als Schlisselperson betrachtet.

Q3.3 Sprachliche Anforderungen

Die Schlusselperson [*] muss mindestens die folgenden Franzdsischkenntnisse haben:

- Projektleiter: C1

Die oben genannten Niveaustufen gehdéren zum Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmen fur Sprachen, der vom Europarat herausgegeben wird.

Der Bieter muss die Tabellen "Sprachanforderungen” in den Angebotsunterlagen ausfillen
und dem Lebenslauf alle Bescheinigungen tber das geforderte oder ein gleichwertiges Niveau
beifligen oder ausreichende Erklarungen fur das erreichte Niveau liefern.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Alle Unternehmen, die fur den Auftrag geeignet sind und ihre Eignung nachweisen kénnen,
werden aufgefordert, ein Angebot in CHF einzureichen. Fur den vorliegenden Auftrag werden
die folgenden Fahigkeiten gepruft:
Technische Leistungsfahigkeit des Bieters
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit des Bieters
Fahigkeiten und Verflugbarkeit der Schllsselpersonen
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Im Falle eines Zusammenschlusses von Partnern zur Einreichung eines Angebots miussen die
Eignungskriterien nicht von jedem einzelnen Partner, sondern vom Zusammenschluss erfullt
werden, es sei denn, das Kriterium legt ausdrucklich fest, dass es von jedem Partner erfullt
werden muss.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/03/2023 Local time: 23:59

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German, French, Italian

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 10/03/2023 Local time: 23:59
Information about authorised persons and opening procedure: Das Datum der Offnung der
Angebote ist vorlaufig. Die Offnung der Angebote ist nicht éffentlich. Die Bieter erhalten
lediglich ein anonymes Protokoll tber die Offnung der Angebote.

Section VI: Complementary information

VI1.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Voraussetzungen fur Anbieter aus Staaten, die nicht dem WTO-Beschaffungsibereinkommen
angehoren: Keine.
Geschaftsbedingungen: Gemal dem geplanten Vertragsentwurf.
Verhandlungen: Es sind keine Ortsbesichtigungen vorgesehen.
Grundsatzliche Anforderungen: Die Auftraggeberin vergibt diesen Auftrag nur an Anbieter,
welche die in den Ausschreibungsunterlagen und der Gesetzgebung festgelegten
Teilnahmebedingungen einhalten. Dies betrifft insbesondere die Einhaltung der
Arbeitsschutzbestimmungen, der Arbeitsbedingungen, der Lohngleichheit, des Umweltrechts
und das wettbewerbskonforme und korruptionsfreie Verhalten.
Sonstige Angaben: 1) Kriterien fur die Vergabe Die Bieter werden gebeten, das mit den
Ausschreibungsunterlagen ausgehandigte Angebotsheft zu verwenden, um die Beweismittel
zu ordnen. C1 KOMPETENZEN UND REFERENZEN DER SCHLUSSELPERSONEN [40%)].
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C1.1 Projektmanager/in [15%]. Beweiselemente: - Referenzen der Person in einer dhnlichen
Funktion (als Leiter oder Stellvertreter) flr ein Projekt von vergleichbarer Komplexitat -
Lebenslauf der Schlusselperson (Diplome, Bescheinigungen, Referenzprojekte,
abgeschlossene Phasen, beruflicher Werdegang) Urteilselemente: - Aus- und Weiterbildung,
Mitglied von Expertenkommissionen in Bezug auf die vom Projekt betroffenen Bereiche. -
Erfahrung: Anzahl der Jahre an Erfahrung in den vom Projekt betroffenen Bereichen,
Angemessenheit der Referenzprojekte in Bezug auf den Auftrag, in den Referenzprojekten
ausgeubte Funktionen. Qualitat der in den Referenzprojekten erbrachten Leistungen. C1.2
Studienleiter/in Bereich K [15%]. Beweiselemente: - Referenzen der Person in einer ahnlichen
Funktion (als Leiter oder Stellvertreter) flr ein Projekt von vergleichbarer Komplexitat -
Lebenslauf der Schlusselperson (Diplome, Bescheinigungen, Referenzprojekte,
abgeschlossene Phasen, beruflicher Werdegang) Urteilselemente: - Aus- und Weiterbildung,
Mitglied von Expertenkommissionen in Bezug auf die vom Projekt betroffenen Bereiche. -
Erfahrung: Anzahl der Jahre an Erfahrung in den vom Projekt betroffenen Bereichen,
Angemessenheit der Referenzprojekte in Bezug auf den Auftrag, in den Referenzprojekten
ausgeubte Funktionen. Qualitat der in den Referenzprojekten erbrachten Leistungen. C1.3
Studienleiter/in Bereich T/U [10%]. Beweiselemente: - Referenzen der Person in einer
ahnlichen Funktion (als Leiter oder Stellvertreter) fur ein Projekt von vergleichbarer
Komplexitat - Lebenslauf der Schllsselperson (Diplome, Bescheinigungen, Referenzprojekte,
abgeschlossene Phasen, beruflicher Werdegang) Urteilselemente: - Aus- und Weiterbildung,
Mitglied von Expertenkommissionen in Bezug auf die vom Projekt betroffenen Bereiche. -
Erfahrung: Anzahl der Jahre an Erfahrung in den vom Projekt betroffenen Bereichen,
Angemessenheit der Referenzprojekte in Bezug auf den Auftrag, in den Referenzprojekten
ausgeubte Funktionen. Qualitat der in den Referenzprojekten erbrachten Leistungen. C2
AUFGABEN-, RISIKO- UND NACHHALTIGKEITSANALYSE, VORSCHLAG FUR DAS
WEITERE VORGEHEN, QUALITATSMANAGEMENTKONZEPT,
INNOVATIONSCHARAKTER [35%]. Beweiselemente: - Analyse der Aufgaben und
Vorschlage zum weiteren Vorgehen - Organigramm, Lebenslauf der Spezialisten des
Projektteams - Analyse von Risiken - Vorschlage fur Innovationen Urteilselemente: Analyse
der Aufgaben und Vorschlage zum weiteren Vorgehen: - Kritische Analyse der
Rahmenbedingungen sowie der Haupt- und Sonderaufgaben, die mit dem ausgeschriebenen
Mandat verbunden sind. - Relevanz und Effizienz des vorgeschlagenen Vorgehens zur
Abwicklung des ausgeschriebenen Mandats. Organigramm, Lebenslauf der Spezialisten des
Projektteams: - Relevanz und Effizienz der Organisation des Bieters fur die Abwicklung des
ausgeschriebenen Mandats Risikoanalyse: - Identifizierung der wichtigsten projektspezifischen
Risiken und Angemessenheit der damit verbundenen MalRnahmen Vorschlage fur
Innovationen: - Innovativer Charakter, Vorschlage und Beschreibungen innovativer Lésungen
und insbesondere Relevanz und Effizienz der Verwendung der BIM-Methode fir die Vengeron-
Kreuzung C3 PREIS [25%] Beweiselemente: - Betrag des finanziellen Angebots
Urteilselemente: Der fUr die Bewertung bericksichtigte Preis ist der Betrag des Angebots mit
Rabatt, ohne Skonto und ohne Mehrwertsteuer, nachdem der Bevollmachtigte des BT das
Angebot gepruft und arithmetische Fehler berichtigt hat. Die Bewertung der Preise erfolgt nach
folgender Methode: Die hdchste Punktzahl (5) erhalt das Uberarbeitete Angebot mit dem
niedrigsten Preis. Angebote, deren Preis um 100 % oder mehr Gber dem des niedrigsten
Angebots liegt, erhalten die Note 0. Dazwischen erfolgt eine lineare Bewertung, bei der
Hundertstel berticksichtigt werden. Bewertung der Zuschlagskriterien aufser dem
Preiskriterium: Die Bewertung wird immer mit den Noten 0 - 5 angegeben. 0 Nicht beurteilbar
/==/ Keine Angabe 1 Sehr schlecht erflllt /==/ ungenligende, unvollstandige Angaben 2
Schlecht erflllt /==/ Angaben ohne ausreichenden Projektbezug 3 Erflllt /==/ Den
Anforderungen der Ausschreibung entsprechend 4 Gut erfullt /==/ Qualitativ gut 5 Sehr gut
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erfullt /==/ Qualitativ ausgezeichnet, sehr grosser Beitrag zur Zielerreichung Berechnung der
Punkte: Summe aller Noten multipliziert mit ihrer Gewichtung. Die maximal mdgliche
Punktzahl ist 5 (H6chstpunktzahl) x 100 = 500 Punkte. 2) Angebotsverglitung, Rickgabe von
Dokumenten Die Erstellung von Angeboten wird nicht vergutet. Die Angebotsunterlagen
werden nicht zurickgeschickt. 3) Reserve Der Auftrag wird vorbehaltlich der Reife des
Projekts und/oder der Verfugbarkeit von Krediten vergeben. Dieses Mandat flir das RPA
Tiefbau Los GE Phase MK-AP, fur den optionalen Teil der Beseitigung der Engpasse durch
die Schaffung einer dritten Spur auf der Nationalstrasse NO1 im Sektor Vengeron-Coppet-
Nyon, ist gultig unter Vorbehalt der Genehmigung des GP-Projekts "3éme Spur Vengeron-
Coppet und 3éme Spur Coppet-Nyon" durch den Bundesrat. Der Teil Uber R-BAU ist
vorbehaltlich der Genehmigung durch den Projektlenkungsausschuss gultig. Ohne die
Zustimmung des Auftraggebers wird keine Leistung begonnen. 4) Ausschluss, Praimplikation
Das derzeitige Buro zur Unterstiutzung des Bauherrn (BAMO) des Projekts, CSD Ingénieurs
SA in Lausanne und Risse Engineering SA in Villars-sur-Glane, sowie alle Unternehmen, die
eine enge rechtliche oder wirtschaftliche Verbindung zu ihnen haben, sind von diesem
Verfahren ausgeschlossen, da sie zur Erstellung der vorliegenden Ausschreibungsunterlagen
beigetragen haben. 5) Berichtigung der Angebote Die Vergabebehdrde behalt sich das Recht
vor, Angebote unter den strengen Bedingungen von Artikel 39 des Bundesgesetzes Uiber das
offentliche Beschaffungswesen (SR 172.056.1 - BoeB) zu berichtigen. 6) Bewertung der
Angebote Da eine eingehende Prifung und Bewertung der Angebote erhebliche Mittel
erfordern wurde, behalt sich die Vergabestelle gemass Art. 40 BoeB das Recht vor, alle
Angebote anhand der eingereichten Unterlagen einer ersten Prifung zu unterziehen und zu
rangieren. Sie wird mindestens die drei bestplatzierten Angebote auswahlen und diese einer
eingehenden Prifung und Bewertung unterziehen.

Rechtsmittelbelehrung: Gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das o6ffentliche
Beschaffungswesen (B6B) kann diese Verfigung innert 20 Tagen nach ihrer Eréffnung beim
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, angefochten werden. Die
Beschwerdeschrift ist in zwei Exemplaren einzureichen. Sie muss die Antrage, die
Begrindung und die Beweismittel enthalten und die Unterschrift der beschwerdefihrenden
Partei oder ihres Vertreters tragen; ihr sind eine Kopie des vorliegenden Entscheids und die
als Beweismittel angerufenen Schriftstiicke beizulegen, sofern sie verfugbar sind. Geman Art.
56 Abs. 2 BoeB finden die Bestimmungen des Bundesgesetzes lUber das
Verwaltungsverfahren (VWVG) Uber den Stillstand von Fristen keine Anwendung.
Schlusstermin / Bemerkungen: Vollstandige Unterlagen in Papierform (2 Exemplare) und
digital auf 2 USB-Sticks in einem versiegelten Umschlag mit der Nummer / dem offiziellen Titel
des Projekts und dem Vermerk "Bitte nicht 6ffnen, Ausschreibungsunterlagen”. Bei
Postsendungen (mindestens A-Post) entscheidet der Poststempel oder der Strichcode der
Schweizer Poststelle oder des offiziell anerkannten auslandischen Postamts dariber, ob die
Abgabefrist eingehalten wurde (die von Unternehmen vorgenommene Frankierung gilt nicht
als Poststempel). Bei personlicher Ubergabe ist das Angebot spatestens innerhalb der oben
genannten Frist wahrend der Offnungszeiten (Montag bis Donnerstag: 8.00 - 12.00 Uhr und
13.30 - 17.00 Uhr) an der Loge des ASTRA, Filiale Estavayer-le-Lac, abzugeben. Freitag: 8.00
- 12.00 Uhr und 13.30 - 16.00 Uhr) gegen Aushandigung einer Empfangsbestatigung (Adresse
unter Punkt 1.2). Im Falle der Ubergabe an eine schweizerische diplomatische oder
konsularische Vertretung im Ausland kénnen auslandische Anbieter ihnr Angebot dort gegen
Abgabe einer Empfangsbestatigung spatestens am oben erwahnten Datum wahrend der
Offnungszeiten einreichen. Die Empfangsbestatigung ist dann spatestens am genannten
Datum per E-Mail an die Vergabestelle zu senden. In jedem Fall obliegt es dem Bieter, den
Nachweis zu erbringen, dass er sein Angebot fristgerecht eingereicht hat. Nicht fristgerecht
eingereichte Angebote kénnen nicht bertcksichtigt werden und werden ungedffnet an den
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Absender zuruckgeschickt. Per Fax oder E-Mail eingegangene Angebote werden nicht
berlcksichtigt. Sie erscheinen nicht im Protokoll der Angebotser6ffnung und werden nicht
gewertet.

Bemerkungen (Termin fur schriftliche Fragen)Die Fragen missen in Deutsch, Franzdsisch
oder ltalienisch anonym im Simap-Forum (www.simap.ch) der jeweiligen Eingabe formuliert
werden. Die Antworten werden bis zum 20.02.2023 ausschliesslich Uber dieselbe Plattform
gegeben. Das Hochladen der Antworten liegt in der alleinigen Verantwortung der Bieter. Es
werden keine Warnungen verschickt. Fragen, die nach Ablauf der Frist ...

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5. Date of dispatch of this notice
16/01/2023
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